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A szent esztendő. 
A pápa Kibirdette a szentévet. Ez a 

hir szertefutott a világon és ahová el- 

jutott, fényt és derüt, örömös kedvet vitt. 

A bekevágy ujult erővel fellángol az 

emberiségben, mindenki megelégelte a le
- 

folyt zivataros vész emberpusztitását és 

harsonás szavak zengtek mindenfelé, béke 

kell, bekemámorban uszik a világ. 

A pápa most kihirdette a szentévet 

és sokak előtt uj ideák kapnak uj erőre. 

Örszágok nyugodtsága a nyugalmában 

megedződik. 

EÉs mindenfelé békevágy dagasztja az 

emberek keblét, érthető is. Boldog, bé- 

kés otthonra éhes az emberiség. Harcok, 

küzdések összeroncsolták öket. 

Róma felé néznek az emberek s ez 
ev karácsonyától a jövő év karácsonyáig 

azzal, hogy a mandátumok igazolása a biróság 
Zzarándokolni fognak a Szentvárosba a 

megértő emberek. 

A bápa tudja, érzi, hogy mi kell az 
emberiségnek; beke, béke és harmadszor 

is beke! Országok érdeke, hogy egyet- 
értésben eljenek a népek és harmónia 

uralkodjek mindenfelé mert fáradtan össze- 

törve nem lehet dolgozni és értéket pro- 
dukálni. 

3 Jól tenné minden ember, ha szivébe 

zárva a bekeeszmét, amit a pápa hirdet 

as ami a szentévben valósággá válik. 

Beke lesz az egész világon. Hiszen 

ezt ohajtják, várják, abitják, lesik az em- 
berek. Nem a szavák, hanem a sziv béké- 

jeleakatjákalnma ok satas as 
Nemecsak a katólikusok, hanem a 

világ másvallásu népei is résztvesznek a 

békemozgalomban, mely a háboru után 

az első nagyobbmérvü, öszinte meg- 
nyilatkozás. A beke eszméje valósággal 

magával ragadja az emberiséget. 

A6 most testet őlt a legfönségesebb 

eszme, a béke eszméje. A szentév, a jubi- 

leumi bucsu éve áhitatra hangolja az 

embereket és letünt idők Vérfolyamán 

és Fegyverropogásán keresztül előttünk 

áll a világ legöszintébb bekeakarója; a 

Elismeri Gyulafehérvárt a 
nemzeti és parasztpárt fuziója. 

A liz pontos programm. 

AARador jelenti Bukarestből: A nemze
ti- 

és parasztpárt végrehajtó bizottságai - a
mint 

az ujságok erről már beszámoltak - ratifikál- 

ták a fuziót. 

A nemzeti pártban többek felszólalása 

utánoManiu elnök proklamálta a fuziót, mig a 

parasztpárt válaszmánya ugyancsak több hozzá- 

szólás után egyhangulag megszavazta a fuziót, 

amely a következő programm alapján való- 

asult meg 
I. Alkotmányos monarchia. 

2. A párt az összes dolgozó osztályok
nak 

......... 

a parasztsággal a nemzeti termelés főtényezőjé- 

vel érzétt közös szolidaritását, a román nem- 
zet kollektiv érdekeit képviseli. 

38. A párt az 1918. évi december 1i 

gyulafehérvári határozatokat, továbbá a kise- 

nevi és csernovitzi egyesülési nyilatkozatokat 

olyan direktiváknak tekinti, amelyek az egész 

nemzet szabadon megválasztott képviselői által 

megállapitott alkotmányos rend alapját kell, 

hogy képezzék. 
4. A párt külpolitikája a háboruban 

szövetséges allamokkal való viszony konszoli- 

dálását, a békepolitika megvalósitását, a szerző- 

dések lojalis megtartását és a környező álla- 

mokkal a jó szomszédi viszony megőrzését 

fogja követni és támogatni fogja a Népszövet- 

seget a bekét és a népek közötti jogot garan- 

táló munkájábann 

5A paárt követeli, hogy az államéletben 

törvenyes és alkotmányos rendszer érvénye- 

6. Az állampolgári jogok és szabadságok 

gaáranciái felveendők az alkotmányba. 

. A választások szabadsága biztosittassék 

által történjék meg. 

autonómia az állam politikai egységének kere- 

tében. 
M. A pátt gazdasági politikájának vezér- 

alvei: A nemzetgazdaság szövetkezeti alapon 

való fejlesztése, a nemzetközi ipar kifejlődésé- 

nek megkönnyitése, a külföldi tőke felhaszná- 

lasa, jogi garanciák a szerződések biztositására. 

10. A haedseregnek a nemzetvédelem szük- 

ségleteihez megfelelő előkészitése. 

A párt köngresszusát junius 22-ére hivta 

össze Bukarestbe. A kongreszus összeültéig a 

két párt eddigi vezetőségei, mint közös bizott- 

ság vezeti a fuzionalt pártot Maniu Gyula 

elnökletével. " ! 

Szombat, junius 21. 

szabó Mariska estélye. Szabó Mariska, 
Szabó Jenő poátánk leányának estélye már 

közismertesek közönségünk előtt. Igy valami 

jóleső érzésse a szép dolgok iránt megnyilvá- 

nuló örömmel fogadjuk a hirt a julius 8 án 

rendezendő estélyéről. 

A CFIR rendelele az összeütközések 

megakadályozására. A ÖFR vezérigazgatósága 

körrendeletet adott ki, amelyben szigoruan meg- 

hagyja, hogy a gyors és személyvonatokat a 

szerencsétlenségek elháritása végett ezután csak
- 

is olyan kocsikból állithatják össze, amik auto- 

matikus fekkel vannak lelszerelve. Kivételes 

esetekben megengedi a rendelet, hogy az egyes 

szerelvenyek egynegyedrésze a régi fékrend- 

szerrel ellátott kocsikból állhasson. 

Malálozás. Szentkatolnai Cseh Imre, volt 

dicsőszentmártoni postafőnök 51 éves korában, 

hazasságanak 29. évében f. hó 16 án elhünyt. 

A szentkatolnat családi sirboltba helyezték 

örök nyugalomra e hó 18án a falu és a 

környék nagy részvéte mellett. A kézdivásárhelyi 

postahivatal tisztviselői is, Miklós Benedek 

főnök vezetésével megjelentek a temetésen. 

dKöszöneli nyilvánitás. Folyó hó 9-én, 
tartott juniális alkalmából, amely a nagyérdem

ü 

közönseg becses pártfogása, a társulat tagajai- 

nak ügybuzgósága és más lelkes tagoknak segéd- 

kezése mellett, ugy erkölcsi, valamint anyági- 

lag szépen sikerült; ezuton mond minden egyes 

résztvevőnek hálás köszöneta Szabóipar-társu
- 

laz Elnókságz:.... 

8. Közigazgatási decentralizáció és helyi 

... ...... 

- Kinevezés. Kézdivásárhely város szám- 
vevőségnél üresedésben volt számvevői állásra 
Hobián János főszámvevő felesége, Jakab Mária 
neveztetett ki. 

- Elloptak egy anyóst. Egy Szabadka 
melletti falucskában különös lopási eset tartja 
izgalomban a lakósságot. Egyik gazdag paraszt 
fiának menyegzői lakomája alkalmával éjféltájban 
hirtelen meghalt a paraszt anyósa. A vendégek 
kitünően mulattak, folyt a bor és szólt a 
muzsika. A házigazda nem akarta megzavarni 

az ünneplők szórakozását, ezért minden föltünés 
nélkül kicipelte az udvarra a holttestet, ame- 

lyet egy dezsába tett és a dézsát lefödte. Másnap 

reggel a paraszt fel akarta ravataloztatni anyósát 

és megrökönyődve állapitotta meg, hogy a 

dézsa a hullával együtt eltünt. Minden való- 

szinüség szerint az éj tolyamán tolvajok jártak 

az udvaron, akik azt hitték, hogy a dézsában 

besózott hust tartanak és a nagy faedényt var- 

talmával együtt ellopták. A rendőrség ezideig 

hiába kutatott a tolvajok után, akik bizonyára 

meg fognak lepődni, ha megtaláljákla dézsában a 
paraszt anyósát. 

Évzáró a leány középiskolában. A helybeli 
állami leányközépiskolában, a tanév ünnepélyes 

bezárása (. évi junius hó 28-án d. e. 10 órakor 

lesz, amelyre ugy a Comitetul scolar tagjait, 

mint a szülőket tiszteletel meghivja az Igazgató- 

ság. 
Ifjusági előadás az áll. el. iskolában. A 

kézdivaásárhelyi all. el. iskolában ma, junius 

92.én délután érdekes müsorral összekötött 

ifjusági előadást rendez az iskola tanitótestülete. 

Szindarabot, monologot, szavalatot, énekeket 

szép táncokat fognak bemutatni az apró kis 

emberkék, akik lázasan készülnek az előadásra. 

Fölhivjuk rá a szülök és közönség figyelmét 

az érdekesnek és kedvesnek igérkező gyermek 

előadásra. Belépti dij tetszés szerint. 

Tudományosan megvizsgál- 

ják: összeillők-e a jegyesek? 
Gernsback newyorki fizikus, aki eredeti 

ötleteivel és ujitó törekvéseivel közismertté vált, 

a házasulandó felek megválasztására pszicho- 

technikai vizsgálatokat akar Amerikában meg- 

honositani. Kisérleteiből nem kevesebbet, mint, 

A házias boldogság jótállás mellett való biz- 

tositását reméli. Gernsback az érzéki vonzódást 

joggal tekinti a tartós családi boldogság legelső 

föltételenek és ezt a tényezőt épp ugy, mint 

más lelki és fiziológiai tulajdonságot, mérni 

akarja. Mindkét házasulandó jelölt a csuklói 

köré egy elektromos pulzusmérő (szfigmométer) 

elektródjait kapja megerősitve, a mellére pedig 

egy-egy láncot, amely egy gummicsőben lévő 

órarugón ül. E cső egyik vége zárt, mig a 

másik vége egy nyomásmérővel és az ezt le- 

jegyző irodobbal áll összeköttetésben, amelyen 

le lehet az illető lelegzésének gyorsaságát és 

mélységét olvasni. Ha egymáshoz való közele- 

déskor a jelölt érverése nem lesz magasabb, a 

lélegzés nem lesz gyorsabb és a vérnyomás 

nem emelkedik, ugy - Gernsback szerint - 

inkább mondjanak le a házasságról. Második 

fontos tényező a kölcsönös rokonszenv. Hogy 

ezt megmérhesse, az egyik jelöltön a másik 

jelenlétében véletlenül kis sebet ejt és némi 

vért vesz tőle. Mindkettőjükön még a föntebb 

leirt mérőszerkezet lóg - a pulzusmérő 
kivé- 

telével -, az ilyen módon kiválasztott együtt- 

érzés is könnyen meg Hapitható. Most jön, 



séről az 1928/24 üzleti év végéig tartó hatállyal. 

2. s z E kELY uUJsAo 1924. junius 15. 
aztán a legszebb. A test szaga, Gernsback 
szerint a test szagának jelentősége a rokon-es 
ellenszenvek keletkezésekor egész rendkivüli 
módon lép előtérbe. Gernsback javasolja, hogy 
a jelölteket egy nagy bura alá állitsák, ahol 
egy eső segitségével kölcsönösen szagolhatják 
egymást". Gernsback ezenkivül a házasulandók 
kisebb, vagy nagyobb idegességét is meg akarja 
állapitani egy váratlanul elsütött pisztoly durra- 
násával. Ha a szerelmesek a kölcsönös csodálat. 
ből kizökkentek a lövés hallatára, ugy legjobb, 

ha - mindjárt örökre elköszönnek egymástól. 

NYILTTÉR) 
Köszönetnyilvánitás. 

Mindazok, kik felejthetetlen nővérünk, Szőcs 
Rózsika, férj. Páldeák Sándorné temetésén megjelen- 
tek és mélységes fájdalmunkban vigasztaló szavaik- 
al felkerentek, fogadják hálás köszönetünket. 

A testvérei. 

) Erovatban foglaltakért sem a szerkesztőség, sem a 
biadóhivatal nem vallal felelősséget. 

SPORT. 
X Vasárnap lesz a Concordiával a bajnoki 

mérkőzés. A Kézdivásárhelyi Sport Egylet vasár- 
nap tartja a Concordiával a bajnoki mérkőzést, 
melyel fogja dönteni, hogy egyesületünk hányadik 
helyre kerül. A mérkőzés kezdete d. u. 3 óra- 
kor lesz. Aki egy szenzációs mindkét részről 
felkészült footbal-mecscset akar végignézni, az 
bizonnyára ott lesz a katonai gyakorlótéren. 

Városi mozi. 

Tvist Olivér. 
(A mozi iroda közlése) Junius 21, 22én, 

szombaton és vasárnap este 9 órakor vetitik Twist 
Olivér filmet 8 felvonásban Dickens világhirü regénye 
után. Rendezte Frank Lloyd; a főszerepben jackie 
Coogan. Twist (kötél) néven egy ágról szakadt szegény 
gyermeket nevelnek az árvaházban, akit későbbinas- 
nak adnak egy koporsókészitőhöz. Ítt cudar inaséletet 
él: több verést kap, mint ételt. Végre is megszökik. 
Londonba kerül, ahol Fagin mester tolvajt akar ne- 
velni belőle. Ő azonban mindvégig becsületes marad. 
Születése titka is kipattan: egy dusgazdag törvény- 
telen gyermeke a kis Olivér, akit a dusgazdag kitaga- 
dott fia üldöz, mert az apa Ölivérre hagyta vagyonát. 
Sok viszontagság és leleplezések után Őlivér a meg- 

"erdemelt vagyonhoz jut. - Éva. - Junius 25, 26-án, 
szerdán és csütörtökon kerül bemutatásra Éva. Lehar 
operettje filmen 4 felvonásban, A főszerepben Hollay 
Kamilla és Dán Norbert. - Flaubert Oktáv egy párisi 
világfi szemet vet egy munkásnőre, Évára. Becsalja a 
kastélyában rendezett ünnepségre, de mikor Éva apja 
munkástársai élén behatol, hogy a vélt csábitón bosszut 
álljon, kijelenti, hogy Éva a menyasszonya. Később 
letagadja ezt, ugy hogy Éva öngyilkos akar lenni, de 
Dagobert gróf megakadályozza ebben és magával 
viszi Párisba. Oktáv megbánja tettét, Éva után megy 
és elveszi feleségül. E film pazar berendezésével 
világszerte feltünést keltett, - Jön a serajevói kettős 
gyilkosság: Ferdinánd néhai osztrák-magyar tronörökös 
és Zsófia főhereegnő élete és tragikus halála. 

.................. 

- Magyar Erdőipar relársaság. - 

MEGEHIVÓ. 
A Targul-Sacuescszen - Kézdivásárhelyen 

székelő Magyar Erdőipar Részvénytársaság az 
1921/1922 és 1923/1928 üzletévre vonatkozó 

RENDES KÖZGYŰLÉSÉT 
a társaság Kézdivásárhelyi irodájában (Gen. Avarescn 
ut 11 sz. a.) 1923 évi junius 30-án, délelőtt 10 óra- 
kor tartjuk meg, mikorra a részvényeseket meghiv. 
juk azzal a megjegyzéssel, hogy a kik a közgyülésen 
részt akarnak venni, részvényeiket a közgyülés ideje 
előtt degalább 8 nappal, a társaság irodájában letétbe 
helyezni kötelesek, ugyanott a számodásokat és a 
mérleg számlát is megtekinthetik. 

Tárgysorozalt : 
1. Az 1921/1922 és 1922/1928 üzletévről szóló 

igazgatósági jelentés s avval kapcsolatosan a számo- 
dások és mérleg számla megvizsgálásáról szóló fel- 
ügyelő bizottsági jelentés tárgyalása s határozathoza- 
tal az igazgatóság és felügyelő bizottság részére A 
felmentvény megadásáról. 

2. Határozathozatal az igazgatóság kiegészitó- 

8. Határozathozatal a felügyelőbizottság meg- 
válasetásáról, az 1924. évi julius 1-től számitandó 

egy évre. 

4. Az igazgatóság és felügyelőbizottság tisztelet- 
dijának megállapitása. 

5. Határozat a társaság cégének és alap- 
aszabályainak megváltoztatása illetve módositásáról, az 
i924. julius 1-től számitandó hatállyal. 

6. Esetleges inditványok. 

Tg.-Sacuesc, 1994. junius 18. ! 

Ccnutabil im Materii. J. Popescu. 

Az igazgalóság. 1 

Publicatiune. 
Se aduce la cunostinta generala ca in Confor- 

mitate cu Ordinul Ministerului de Rasboiu Secre- 
tariatul General Nr. 58 din 5 Tunie 1924 se vatine 
licitatie publica pentru vinderea materialelor reformata 
de la acest corp. 

Licitatia va avea loc in ziua de 26 ora 9 1924 
in localul Regimentului I. Vanatori. 

Comandantul Regimentului I. Vanatori. 

Basarabeseu. 
Ator. locot. Colenel. 

Árverési hirdetmény. 
1924 junius hó 22 én (vasárnap) délután 

3 órakor Kézdivásárhelyen az uj uton Petrovszky 
i ie ygépész ur ndvarán atb atáv uyir tmányu 

rényt teljes felszereléssel üzemképes állapotban 
a legtöbbet igérőnek nyilvános magánárve- 

résen eladok. Kikiáltási ár 100.000 leu. Bánatpénz 
ennek 200/0-a. Az illetéket és forgalmi adót a 
vevő viseli. - Kézdivásárhely, 1924. junius 17. 

Dr. K. Kovács István. 
yved. 

Judecatoria de ocol Tg.-Sacuesc. 

No. 2201/1924. ct. 

Publicatiune. 
Judecatoria de ocol ca Instanta Carticilor 

funduare din Targul Sacuesc, aduce la cunos- 
tinta publica, ca langa luarea la cunostinta 
raportului Conducatorului Cartilor funduare ca 
ne a prezentat pe baza datelor puse la dispo- 
zitia lui (si anume prin regestrare indexul, are- 
tura, copie, schite partiale registru si prin luc- 
rari de transcrierere) s a constatat pierderea si 
nefolosibilitatea urmatoarelor foilor de cartii 
fund; Carte fund No. 1887 din Com. Mareni a 
propretarilor Vilma, Simon, Elena, Elizonida si 
Vilma minoara Mike. C fund No. 1180 din 
Com. Martanus a propr. sotiei lui Stefan Szalai 
nasc. Varvare Luka C. fund No.1674 din Com. 
Ojdula a propr.-lor Stefan Vajda, Zakarias 
Beorta Strondrat si Alexandru Schmidt; Carti 
fund No. 467 din Com Petriceni a proprietarilot 
losif, Thereza, Ana, Stefan si Domenica Doci, 
Cart fund. No. 645 foaia C pag. a propr. Coloman 
Balázs din Petriceni, C fund No. 62 din San- 
zieni a propr. Lázár Oláh ca III. a parte C. 
fund No. 308 din Sanzieni partea III. a propr.-lui 
Andrei Bodó, ca preliunuare de adagoare A.B.siC. 

Foaia C. a Garti fund. No 532 din Com. 
Sanzieni a propr. si soteri lui Francisc More 
nasc. Ana Gál si Ludovic partea I. a - Foaia 
„A' din C. fund. No. 546 din Com. Sanzieni 
a proprietarului Stefan Kováecs vármegyei part. 
I. a - Foaia ,C" partea I. din C fund No. 4805 
din Com. Sanzieni lui Andrei Pap. 

Foaia ,A' din C. fund. No. 4806 din 
Sanzieni a propr. sotiei lui Boldizsár Bartha, 
nasc. Ecaterina Kovács; - Foaia ,A' partea 
I. a din C. fund. No. 4642 din Com. Sanzieni 
a propr.-ei Róza si Thereza Pál; Foaia C" a 
Carti fund. No. 1481 si 1156 din Com. Bretcu 
prop.-lui Alexandru Mike Cartea fund. No. 3701 
din Com. Ojdula a propr.-lui Adám Lukács si 
a sotie sale; C. fund. No. 3702 din Ojdula 
propr. ca minoarei Vilma Ferenc; C. fund No. 
87038 din Com. Ojdula a sotiei lui Ignat Balog 
nasc. Róza Balog; C. fund. No. 3704 din Com. 
Ojdula a sotia lui Stefan Tóth nasc. Maria 
Jakabos; C. fund. No. 3205 din Com. Ojdula 
lui Stefan Sziucca si comp; C. fund. No. 8706 
din Com. Ojdula de pe serseale lui sotia lui 
losif Bartos si Comp; C. fund. No. 3707 din 
Com. Ojdula de pe numele sotiei lui Grigore 
Vargyasi nasc. Maria Pál. 

C. fund. No. 3708 din Com. Ojdula de 
pe numele sotiei lui Andrei Péter nase. Ana 
Barduc. C. fuad. No. 3709 din Com. Ojdula de 
pe numele sotiei lui Stefan Gál nasc. Maria 
Balog; C. fund. No. 3710. din Com. Ojdula de 
pe numele lui Joan Bartos junior. - C. fund. 
No. 3711 din Com. Ojdula de pe numele sotiei 
lui Bela Jakabos nasc. Elena Balog; C. fund. 
No. 3712 din Com. Ojdula pe numele lui 
Gaspar Tóth si sotia sa nasc. Ana Balázs C. 
fund. No. 8718 din Com. Ojdula de pe numele 
lui Dionisie Szabó; C. fund. No, 3715 din Com. 
Ojdula de pe numele lui Joan Kerepesi; C. 
fund. No. 3716 din Com. Ojdula de pe numele 
lui Joan Deák si sotia nasc. Vilma Jakabos, 
C. fund. No. 8717 din Com Ojdula de pe numele 
sotia lui Josif Dénes nasc. Susana Dénes; C 

Negreeseu nasc. Maria Regar; C. fucd. 

801 din Com. Valea-Seaca de pe numele lui 
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............................ : 
Értesitem a n. é. közönséget, hogy irt 

a vasuti raktáromon min. 

és tölgysasfák, épitési, kertelési és aszta. Fe 
los deszka igen olcsó áron kapható, 

............................... me........... A kó A gőzfürdőben álemissa meles 
delhető. Van közös fürdő is. Tiszt : 
.. Nagy Gyula rézmüves, fürdőbérlő.. 
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fund. No. 8728 din Com. Ojdula de pe numele Lézmi 
lui Grigore Vargyasi si sotia nasc. Maria Pál; 
C. fund No, 8124, 3751 din Gom. Ojdulad. D01 
pe numele lui Blajin Inee; Cfund. o. 379 keser 
si 3726 din Com. Ojdulaidepe numelesluni harca 
Mihail Simon si soti.ca nasc. Ecaterina Török, viszor 
C. fund. No. 3727 din Com. Ojdula de pe kéz 
numele lui Grigore Jakabos si Pavel; C. fund bb 
No, 3228 din Com. Ojdulada pe mumeletliii 1 
Mihail Páter si sotiei Elizaveta Hác; C. fund. rvolt 
No. 3229 din Com. Ojdula derpe numele soe. helyei 
cesori sotiei lui. Ludovic Bardoc. - C. fund. kinos 
No. 3730 si 8745 din Com. Ojdula depe az ip 
numele sotiei lui Stefan tErős inasc. Josefa némi 
Bardoe; C. fund. No. 3694 din Com. Őjdula 
de pe numele lui Francisc Tóth si sotia Róze de 0t 
Opra; C. fund. No. 3741 dia Com. Ojdula de temét 
pe numele lui Joan Pap nasc. Verena Köncey tőbb 
C. fund. No. 8742 si 3748 din Gom. jdul 
de pe numele lui Josif Péter siscesserti; C. 
fund. No. 3746 din Com. Ojdula de pe. numele 
lui Anton Babos si sotiea Elizavota Jakabos; 
C. fund. No. 3747 din Gom. Oldula de pe 
numele lui Francisc Jakabos senlor; C. fund 

ményi 

rossá; 

társul 

jelent 
No. 3748 din Com. Ojdula ade pe numele lui szerk 
Emeric Bedő si sotia nasc Eeaterina Útás; C. Kálm 
fund. No. 3750 din Com. Ojdula de pe numele tette 
lui Josit Marti. venni 

C. fund. No. 3758 din Com. Ojdula de 
numele lui Gáspár Rác; C. fund. No. 87062 
din Com. Ojdula de pe numele luisAndrei 
Ráduly si:sotiei nasc. Maria Sinon;C. fund. 
No. 3768 din Gom. Ojdula de pe numele sotiei 
lui Andrei Bene nasc. Etelks Gertuco; C. tund. 
No. 3764 din Com. Ojdula de pe numele lui 
Alexandru Bene; C. fund. No. 801 din Com, 
Poiana Sarata de pe numele otiatukiheoryke 

o. 
601 din Poiana Sarata de pe numele a Anei 
Rusu; C. fund. 701 din Poiana Sarat de pe 
numele lui Gherghe Demian; C. fund. No801 
din Com, Poiana Sarata pe numele jui Strine 
Varjea; C. fand. No. 1001 din Com. Boiana 
Sarata de pe numele sotiei lui Gheorghe Ger- 
gely si consanti; C. fund. No. 1 din Comuna 
Valea Seaca de pe numele lui Simon László; 
C. fund. No. 101 din Gom. Valea Seacaede pe 
numelesa Veronei Miklósesi consenti; Cyfund. 
No, 401 din Com. Valea-Ssaca de penumele 
vaduvaui lui Mihail Antabnasc. Agneta Antal; 
C. fund. 561 din Valea Seaca de pe numele 
lui Joan Marti lui Joan; C. fund No. 601 din 
Valea-Seaca de pe numele a Bovalicil Bartók; 
C. fund. No. 701 depenumeleluidosif kelemen 
si sotiei din Gom, Valea-Seaca;. C. fund. No. 
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Andrei hemhényi si consenti; 
C. fund. No. 901 din Valea Seaca de pe 

numele lui Mihail Antal si consenti; C. fund. 
No. 1001 din Gom. Valea-Sescaupeinnmele lui 
BFrancisc Dacó; C. fund. No. 1101 din Gom. 
Valea Seaca de pe numele lui Ludovic Szántó 
si sotiea; C. fund, No. 1 din Gom. CGatalina 
de pe numele Varvaneci Szigeti-si eu sotie; C. 
fund. No. 408 de pe numele Bisericei ev. 
reformat de orasul Tg.Sacuese; C. fund. No. 
501 din Gatalinade pe numele sotiei lui Josif 
Fülöp jun, nasc. Róza Gyöngyös; C. fund. No. 
601 din Com. Catalina de pe numele sotíei 
lui Dr. Öttó Sinkovits-nase, Emilia Csiszár. 

(Folytatása következik.) 
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